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Divadelni hry
proverene jevistem
Opus 51.

V poradi jiz 51. textem otisténym v soucasne repertoa-
rové priloze Amatérské scény je ptvodni hra Martina J. Svejdy
Dité! /Hra ze zivota/. Poprveé byla nastudovana v autorove rezii
orazskym souborem Antonin D.S. Inscenace byla uvedena v
ofeznu 2007 na prazské prehlidce Stodulecky pisecek a odtud
hostoupila na SramkUv Pisek 2007. Uvedeni na pisecké celostat-
ni prehlidce experimentujiciho divadla bylo oceneno doporuce-
nim na Jiraskuv Hronov 2007, kde Antonin D.S. se svou inscenaci
take uspesnée vystoupil.

Martin J. Svejda se narodil v roce 1968 v Praze. Je
knihkupcem, divadelnim kritikem, amatérskym divadelnikem,
manzelem a otcem. Vystudoval divadelni a filmovou védu na FF
UK, pracuje v Divadelnim ustavu v Praze.

Od r. 1992 je ¢lenem a pozdéji jednou z vudcich osob-
nosti Kulturné-divadelniho spolku Puchmajer. Autor divadelnich

her Hosi z Narodaku (2001), O Stépance a zlych lidech (2001),
lvan, Kamil a DuSan (2002) a Jak hloupy Honza hledal dobro
(2004) a spoluautor (s Vérou Velemanovou) hry Gavran (new
version) (1998); spoluautor (s Vladimirem Mikulkou) cinoherné-
-hudebnich pasem Alenka (1993), Kazdy ma sve IQ (1994), A my
tu karu tahnem dal... (1996), Poleno (1999), Nespokojenost!!!
(2000) a Citovy vyvar (2003). Samostatny reziser inscenaci Ga-
vran (1994) a Ani zrnko pepre pro Czermaka (1996).

Po ukonceni cinnosti Kulturné-divadelniho spolku
Puchmajer zalozil v roce 2005 divadelni soubor Antonin D.S,,
tery plynule navazal na ¢innost Kulturné-divadelniho spolku
Puchmajer. Zde pusobi jako vuddci osobnost, vylucny autor a

" rezisér a téz jako herec. Se souborem dosud nastudoval insce-

nace vlastnich textu Surovosti laskavosti (2005, ucast na Jiras-
kové Hronové 2006), Dité! /Hra ze zivota/ (2006) a Zenac x Singl
(2007).

Pro jeho dramatickou tvorbu je charakteristicka inspi-
race aburdnim divadlem a ¢ernym humorem, autor pracuje s
,metodickou naivitou, tedy hranou naivitou s ironickym nadhle-
dem, v osobité varianté jakéhosi u¢eného infantilismu” (Zdenék
HoFinek).

Dramaturgicky pendant
ke hie Martina J. Svejdy
DITE! (Hra ze zZivota)

Viadimir Zajic

Co se textu samého tyce, tak na prvni pohled ukazuje
groteskni zaznam ze zivota pozdnich rodicu — nejspise trficat-
nikd. Druhy pohled pak odkazuje na intelektualni vrstvu po-
pulace, a to vzhledem k roztrousenym komentarum, seberefle-
xim, pouzitému lexiku a sofistikovanée stylizovanym replikam
(tj. promyslenym, formalné propracovanym), véetné specific-
kého humoru, byt spise charakteru literarniho nez dramaticke-
ho. Do této sféry prinalezi i oblasné vynoreni spodnich, tma-
véji zabarvenych proudu odkazujicich kamsi k freudovskym
zfidlim. Toto beze zbytku plati o formeé textu, ktery prave svou
strukturou dialogu a strukturou kratkych vystupu svébytné vy-
tvari obsah sam. Tématem i spiSe objektem, kolem kterého se
vse toci, je sice dite — i kdyz jeho postoje a jednani az na drobné
repliky nejsou predmetem zkoumani — ale spiSe nez o opisu/
obrazu nasledku, které vstup ditéte do zivota rodicu zpusobi,
lze hovorit o popisu této udalosti. Popisu ovsem hyperboli-
zovaného, ktery ma pri vhodné realizaci sanci tim, co postavy
rikaji, jak a proc a kde to fikaji a jak jednaji, vytvaret svébytné
a vyhrocené metafory na dané motivy a témata. Dale |ze kon-
statovat, ze nejde o klasicky dramaticky oblouk, nebot vzato
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do dasledkd, i kdyz DITE zobrazuje byti dvou dvojic s pfidanym
by jeden kazdy vystup/skec/situaci v obou castech mohla po-
kazdé hrat jina dvojice, dokonce bez ohledu na to, ze se jedna
0 vyjevy ze Zivota v jistém casovem sledu. To vse odkazuje na
zanr kabaretu a jeho vyrazové prostredky, které nejpregnant-
néji odhali ubézniky situaci, a proto by pfi inscenovani nebylo
vhodné smeérovat k psychologickém realismu ¢i naturalismu,
nebot by doslo ke kolapsu na vsech frontach.

Soudim, Ze tento text, jako individualizovana obecna
zkusenost o proméné hodnot a zméné zivotniho stylu - at uz
se to tém, kdoz maji dité, libi nebo ne - od interpretu predpo-
klada jisté zivotni zkusenosti a zazemi, které sami pri narozeni
ditéte prozili. Ovéem téz plati, ze predstavitelé postav mohou
diky herecké paméti své postoje zprostiedkovat i pres zkuse-
nosti empirické. Taktéz soudim, Zze by bylo vhodné, aby soubor,
ktery tento text vezme za vlastni, uvazoval o vékovém limitu
predstavitelu. Jak proto, aby predstavitelé vizualné odpovidali
véku hrdinu tohoto pfibehu, tak i vzhledem k pojednani téma-
tu, aby v kabaretni nadsazce odpovidal, reknéme, generacni-
mu vyzneni.

Na zanr kabaretu Ci Cerné grotesky a hyperbolizaci
tématu odkazuje cely text, pficemz prvni informaci o tom
dostaneme hned na pocatku z dialogu mezi rodici, ze kterého
vyplyne, ze matka ani nevi, ze ma dceru a ne syna. Uz tato repli-
ka navozuje atmosféru nadhledu a smichu nad sebou samym,
jak dalsi clen rodiny vytvari ze dvou tri, a meni priority zivota.
Taktez je ku prospéechu veci, ze pateticky prepalene texty pa-
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nu-otcy, v nichz filozofuji nad tim, jak je uzasné, co s jejich zi-
votem udélalo narozeni ditéte, jsou prezentovany neverejne,
pouze ve zvukovém zdznamu. Sem nalezi téz vegetarianske a
veganské Sileni pod praporem hesla: Pro zdravi ditéte vse! Singl
Viktor vychazi v tomto grotesknim obrazu zivota jako zanesena
slepa ulicka, i kdyz Ize vycitit jistou melancholii a nostalgii po
bezstarostném byti, nez prisla odpovédnost za dité a nutnost
dostat narokim, které zpusob Zivota singla nutne omezuiji.

U dobré hry jeji titul, eventualné podtitul ¢i motto by-
vaji soucasti vyznamu oc kraci, a nabizeji jisty kli¢ k uchopeni.
Zde je nazev jednoznacny — Dité! Ono je subjektem, objektem,
hybatelem, katalyzatorem, detonatorem, et cetera, zajetého
status quo. Motto: ,Zivot je jak odvracena strana mince, na
kterou se kazdy den divas,” muzeme chapat smérem k vykladu
ve dvou rovinach. V prvé plati za predpokladu, ze prijmeme
fakticky rozpor mezi tim, jak Clovek sam sebe vidi, jak by chtel,
aby jej vidéli druzi, a jaky obraz jeho ega mu spolecnost kolem
ného vraci. Pfitom pravé dité muze byt/byva tim, kdo s jeho
vizemi zamava natolik, ze ten ktery clovék ma docasny ci setr-
valy stav védomi a vnimani, Ze Zivot, jak ho zna, skoncil, a on uz
je navzdy odsouzen hledét na odvracenou stranu svého byti.
V druhé roviné Ize motto chapat jako jisty autorsky postoj, pa-
radox ve smyslu nazirani postav na zZivot — nakonec damy citat
Lao-c omilaji — a spise, ¢i urcité, jako svého druhu klic¢ ke Cteni
textu nez jako osobni filozofické stanovisko autora.

Text DITE! od Martina J. Svejdy Ize tedy chapat jako
jednotlivé skeCe na dané téma, nebo jako hermeticky uzavreny
sukus, k némuz - oproti jinym opusum - Ize tézko nabizet moz-
né varianty situaci nebo poukazovat na mozné problémy. Spise
tedy $lo o pojmenovani, vymezeni nékterych aspektu ditéte.

Martin J. Svejda
DITE!
(Hra ze zivota)

Motto: ,Zivot je jak odvrdcend strana mince, na kterou se kazdy
den divds.” Lao-c

OSOBY:

LUBOS, manzel Ireny

IRENA, manzelka Lubose
STANDA, manzel Zdeny

ZDENA, manzelka Standy
HOLCICKA, deset az dvanactileta
VIKTOR, singl

PRVNI CAST

HLAS LUBOSE: Dité ¢lovéka zméni. Ne, to nejsou zadny
kecy z chytrolinskejch knizek. To je pravda. Cista pravda!
Najednou totiz zjistis, ze co ti prisio podstatny, je jenom

....................................................................................................................................

trapna marginalita, a co si dotedka prehlizel, stoji v centru
tvy pozornosti. Jit s chlapama na pivo, pokecat si nad
baylies s novou kolegyni? O. K. Ale nic se nevyrovna tomu,
vidét jak to maly saje z prsu. Zmatek v hlavé, zprehazeny
zivotni hodnoty - to vSechno je pryc, na to zapomen;
zklidnéni, zmoudfeni, vyrovnanost - to vsechno je
otcovstvi... Jen jedna véc mi neni jasna: proc to muselo
potkat zrovna me.

ﬁ';ena a Lubos s kocdrkem.

IRENA: (divdkum) Dobry vecer.

LUBOS: (divdkum) Dobry vecer.

IRENA: Tak jsme tady. Rekni to ty, tatinku.

LUBOS: Ne, fekni to ty, maminko.

IRENA: Ne, ty.

LUBOS: Ty.

IRENA: Ty.

LUBOS: TY.

IRENA: A proc bych to mélarict ja?

LUBOS: ProtoZe jsi moudiejsi.

IRENA: Ja jsem moudrejsi?

LUBOS: Ano, ty jsi moudfejsi.

IRENA: Vazné?

LUBOS: Jasné.

IRENA: A ty nejsi moudrejsi?

LUBOS: Ne, maminky jsou moudrejsi. My tatinkové jsme
jenom vychlastany paka, dobry tak maximalné na to, abysme
doma klopili prachy.

IRENA: Tak dobre, tatinku, presvedcil jsi mé. (divakim)
Tati'n kové maji vzdycky po ruce nejaky padny argumenty.
Reknu to tedy ja... Mame s Lubosem détatko... Ja vim, zni to
trochu banalné, ale je to pravda! Cista pravda!

LUBOS: A kdybyste ji vidéli, tu nasi pusinku -

IRENA: (zarazi se) Pusinku?

LUBOS: Ano, pusinku.

IRENA: Chlapecka pusinku?




LUBOS: Hol¢i¢ku pusinku.
IRENA: My mame holcicku?
LUBOS: Ano, hol¢i¢ku.
IRENA: A jak to, ze nic nevim?
LUBOS: Co?

IRENA: Ze mame hol¢icku.
LUBOS: Jsi se neptala.
IRENA: Jak neptala?

LUBOS: No neptala.

IRENA: A nezda se ti, ze je docela dulezity, aby matka
vedeéla, ze ma holcicku?!

LUBOS: Prosim t&, nech ty hysterie! Co je v dne$ni dobé
dulezity? Identita néjakyho mrnavyho haranta? Jenom
hloupé pausalizujes.

IRENA: (rozcilené) Tak ty mé dvanact let vodis za nos,
skrejvas prede mnou pravdu, a kdyz mi ji nakonec reknes - a
ja jsem z toho pochopitelné v Soku - tak prohlasis, ze hloupé

pausalizuju?!

LUBOS: (stejné roz¢ilené) Tak jsem ti to nefek, no. Jsem nevédél,
ze té to tak bude zajimat. Mame holcicku - a deje se néco?

IRENA: Dobre vis, ze jsem si ji vzdycky prala mit!
LUBOS: Tak vidis.

IRENA: Ted, kdyz jsem si zvykla na to, ze je to chlapecek...
Jak se jmenuje?

LUBOS: Irenka.

IRENA: Irenka... Takze po mné... Ty, Lubosi, ty nékdy vazné
dokazes bejt pékna sviné — jesté se mi takhle za zady
posmivat.

LUBOS: Zere$ maso — nerozumis vtipam.

Pauza.

IRENA: (pro sebe) Clovék by si myslel, Ze tu jde o néjakou
lacinou srandu - a pfitom to vypada na docela obycejnou
pravdu.

LUBOS: Promin... Nechces fizek, co jsem véera délal?

IRENA: Sojovej fizek ne.

LUBOS: Kureci fizek.
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IRENA: Ty jsi vCera délal kureci fizek?
Lubos prikyvne.,

IRENA: A to si jako myslis, ze kdyz mi udélas kureci fizek, ze
tim jako das vSechno do poradku?

LUBOS: Pro¢ ne?

IRENA: Ale vis co, Lubosi - ja uz toho mam po krk, tohodle
zivota s tebou.

LUBOS: Takze odchazis.

IRENA: (zarazise) Vidis, to mé nenapadlo... Takze
odchazim!

LUBOS: Ireno!

IRENA: Uz jsirek!

LUBOS: Ale no tak -

IRENA: Ahoj!

Irena odejde. Lubos zustane sam s kocdrkem.
3.
HLAS STANDY: A pak mas teda najednou pred sebou
dité. To maly, vééné ufvany dité. Ale ty ho nemuzes
neécim prastit, nemuzes mu rict: ,Drz uz prosim te
hubu, tatinek s maminkou se taky chteji vyspat.” Ne,
ty z néj musis svliknout proc¢urany hadry, vymenit

mu plinu, navlict ¢isty dupacky, prilozit ho k prsu a
pockat, dokud se ten spratek jeden malej poradne

nenazere... Tohle vsechno musis... No neni na svete
krasne?

4,
Zdena a Standa s kocdrkem.

ZDENA: Tak co — usnuli jsme?

STANDA: Spime. Dablik je to.

ZDENA: Certovo kopytko.

STANDA: Rarasek jeden. Ta se nas dneska zase nazlobila.
ZDENA: Treba jak ti shodila ten stojan s cédéckama.
STANDA: A nebo jak ti poblinkala tu tvou novou halenku.

ZDENA: A nebo jak té tou svou malou roztomilou rucickou
uhodila do toho tvyho roztomilyho bolavyho zubu.

STANDA: Kdepak, kulisek je to malej.
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ZDENA: Ta se vyzna. Ta hned pozna, kdo ji ma vopravdu rad
a kdo ne. Ze jo, tatinku?

Ozve se détsky pldc.

STANDA: Ted tam jdes ty... maminko.
ZDENA: Ne, ty.

STANDA: Ne, ty.

ZDENA: TY.

STANDA: Ja jsem tam byl jako posledni.
ZDENA: Ale ja jsem tam byla predtim dvakrat.
STANDA: To mé nezajima.

ZDENA: Mé taky ne.

STANDA: Ty, Zdeno -ty me neser.
ZDENA: Ty mé taky.

STANDA: (rozhofcené) Ja ti néco reknu -ty nejsi dobra
matka.

ZDENA: No a co. Jabka taky nejsou vsechny dobry.
Vejde holcicka.

HOLCICKA: Tak co je? Kde jste? Neslyseli jste? Bre¢im! Mam
hlad! Chci najist! Mliko!

STANDA: (chldcholivé; odvddi holCicku ze scény) Tak pojd,
ty muaj malej broucku. To vis ze ti dame napapat. Tak co, z
jakyhopak chces prsu? Z levyho? Nebo z pravyho?

HOLCICKA: Z vobou!

ZDENA: (pro sebe) Teda ty ses ale hladova holcicka.

5!‘
Hospoda. Irena a Zdena s pivem u stolu.

ZDENA: Ne, tak jako Ir¢o v pohodé, bavme se vo néjakym
tom materskym pudu, vo tom, co jako zenska cejti, kdyz ma
dité, to vSechno je v pohodé - a ty prece vis, ze ja jsem vUci
témhle nazorum fakt jako votevrena; ne, ale stejne, mne se
fakt zda, ze se nékdy chovas jako vobycejna pica.

IRENA: Zdeno -

ZDENA: Jako ze ti to nerek, ze je to holka... Tak jako promin,
ale vo cem potom vsechny ty genderovy studie jako jsou?

IRENA: Ja vim - jsem vobycejna pica, vytvarim si nesmysliny
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vazby - a tim jen zakrejvam svoji neschopnost bejt vopravdu
sama sebou.

ZDENA: Supr interpretace, Irco. Ale klasickej machisticke;
konstrukt. Sama racionalita, ty kravo!

IRENA: No! Aspon vidis, jak moc jsme se my zeny odcizily.
Pauza.

ZDENA: Ne, Irco, jestli chces bejt Zenska na plny koule, tak
ze sebe musis dostat tyhle maskulinni normy: jakoze zenska
— matka ditéte, ochrankyneée rodinnyho krbu. (k ¢isnikovi) Co
nam cumis do vystrihu, ty kreténe?! Jesté jedno.

IRENA: Vis, Zdeno, ja ti vo tom jako dost premejslim. Fakt
jako hodné. Ja se ti nékdy takhle tfeba v noci vzbudim -
mam asi naky vosklivy sny nebo co. Tak jdu do Spajzu, uriznu
si kus salamu, votevru pivo, chvilku civim z balkonu - a v tom
mi to dojde... Ja ho asi... milovala.

ZDENA: No jasng, bylo to takovy roztomily usaty torpédo.
Porad po tobé pokukovalo, nosilo ti kytky, psalo zamilovany
basné -

IRENA: Zdeno -
ZDENA: Takze ty jsi nakonec neodolala a -
IRENA: Ty jo, tohle nezesmésnuj, Zdeno. Takhle to fakt bylo!

ZDENA: A co nebylo, ty kravo? Co nebylo?! Kazdy, jak tady
sedi, bylo jednou sestnact, (divackam) ze jo, holky? Kazdou
jednou zacla prudit priroda, jasné, ale tak se z toho snad uz
nepodélame, ne? Nejsme zadny vypatlany Zzaby. Se podle
toho taky chovam.

IRENA: A jak se chovam?

ZDENA: Hele, Ir¢o: ja kazdy rano, kdyz se probudim, jeste
nez mi Standa udéla kafe, tak si pro sebe vzdycky desetkrat
feknu takovou moudrost vod Lao-c:,Zivot je jak odvracena
strana mince, na kterou se kazdej den divas.” No — zkus si to.
Schvalne.

IRENA: (medituje) Zivot je jak odvracena strana mince, na
kterou se kazdej den divas. Zivot je jak odvracena strana
mince, na kterou se kazdej den divas. (nahle k ¢isnikovi;
snazive ostre) Uz nam zase cumis do vystrihu, ty kreténe?
Tady to poloz a dojdi pro vedouci! (Zdené) Asi takhle?

ZDENA: (ironicky) No - supr, Irco.
6.
Kavdrna. Lubos a Standa u stolu. Lubos s kdvou a dortem,

Standa se zeleninovou miskou.

LUBOS: Ty vole, Stando, ne, vazné, promin, ale v tomhle se
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neshodneme.V tomhle se vazné neshodneme. ,Latkovy"”...
Ty vole - jak jako latkovy? Ty vole, kde to zijes? V jakym
stoleti se ti to dité narodilo?

STANDA: Setfim pfirodu, ne? Myslim ekologicky.
Alternativni zpusob Zivota.

LUBOS: Ty vole, a co voda? Co elektrika, ty vole? Vo
fosfatovejch hajzlech ani nemluvim.

STANDA: Jsou i bezfosfatovy hajzly.

LUBOS: Ale ty ti ty hovna nevyperou. Ty ti je nevyperou!
Jasné, k prirodé si Setrnej, Bursik z tebe bude celej
stastnej. Ty vole, ale zZluty fleky, ty ti na tech plenach
zustanou.

STANDA: A co separacni plena?

LUBOS: Ty vole, vidéls nékdy, jak vypada separac¢ni plena?
Vidéls nékdy, jak vypada separacni plena? Ty vole, vzdyt je to
jak pijak. Nula nula nic, ty vole.

STANDA: A jednorazovky jako nejsou nula nula nic?

LUBOS: Ty vole, ale vod toho se snad jmenujou
jednorazovky, ne?! Jako Ze na jedno pouziti. Proste mu to
nasadis a az se vydéla, tak je vyhodis. Nasadis — vyhodis.
Nasadi$ - vyhodis. Zadna véda, ty vole.

STANDA: Jasné. Ale tak si to pak secti. Nasadis — vyhodis.
Nasadis - vyhodis. A za den to mas... kolikrat za den
prebalujes?

LUBOS: Sedumkrat vosumkrat.

STANDA: No vidis, ty vole, a ted pocitej. A to jako neni
jenom vo penézich. Ale co tu jako po tobé zustane za
vodpad. Hm? Haldy zasranejch nerecyklovatelnejch plen...
Ne, fakt, Lubosi, promin, ale je to vSechno vo ekologii, tohle.
Tajici ledovce, paraky v pulce dubna — a do toho jeste ty

s téma nerecyklovatelnejma pamperskama. Tak jako promin,
ale vtomhle spolu nepojedem.

LUBOS: Tak jo, no. Tak popojedem.

Pauza.

STANDA: Co doma?

LUBOS: Husty, ty vole. Tak jsem ji to fek, vo ty holce.
STANDA: A vona?

LUBOS: Nasadil jsem kufeci fizek.

STANDA: Pockej, ty vole —

LUBOS: Ale ani ten mi to nezachranil.

MARTIN J. SVEJDA: DITE! (HRA ZE ZIVOTA)

STANDA: Ty jsi nasadil kureci fizek?

LUBOS: Prece ji v takovy chvili neudélam dyriovy placky.
STANDA: Kureci rizek?!

LUBOS: Dyriovy placky délam kazdej druhej den.

STANDA: Vzdyt jsi vegetarian, ty vole! Vzdyt jsme, Lubosi,
vegetarianil A vis, proc jsme, Lubosi, vegetariani? Protoze
je to dobry pro nase décka! Lubosi, prece chcem pro nase
décka jen to nejlepsi. Jenom to, co jim nezaflaka ty jejich
maly bezbranny télicka vsema téma rakovinotvornejma
sajrajtama... A ty ji udélas rakovinotvornej kureci fizek.

LUBOS: Vzdyt ti fikam, Ze to stejné nezabralo. Pfisla domu
— ale rizku se ani nedotkla.

STANDA: Ty vole, ale staci, zes ji ho délal! Staci, ze si témahle
prackama —

LUBOS: Ani Irenky se nedotkla.

STANDA: Pockej, ty vole — jak jako nedotkla?

LUBOS: Nedotkla. Pfisla domu, zapla televizi, voteviela
chipsy - a k jeji postylce ani nesla.

STANDA: Ty vole - a je to vubec jeji matka?

LUBOS: Stando, pfece vi3, Ze Irena nebyla jedina moje
zenska. Prece vis, jak to v téhlech vécech bejva... Za den
potkas na ulici stovky lidi. Rozumis - stovky lidi! S desitkama
z nich se das do reci. S desitkama! A s nékterejma z nich...
Prosté nevim, jestli Irena je jeji matka.

Dlouha pauza.

STANDA: No jo, no. Chlapi to fakt v téhlech vécech nemaj
lehky.

Zs
Z hlediste se zvedne nespokojeny divdk. Viktor s kKytarou.

VIKTOR: Tak jako sorry — ale staci. Tohle uz vazné nemusim.
Ujety rodinny emoce. Fakt ne! Ja jsem vyrovnane;.

V pohodé - cool. Vecere, vinko — a rano kazdej po svejch.
(Predstavuje se divakuam.) Viki. Singl... Hele: starou mas na
antidepresivach. Déti ti vodi domu policie. O. K. Je mi té lito.
Ale — jak to jen fict? — co ja s tim nadélam? Zejtra je zase den.
Treba vcera: jedna holka, ty vole, chodim s ni sotva Ctvrte;
rok, popad ji déesnej hysterak, prej,jestli si ji nechci vzit”. Je ji
dvaatricet, biologicky hodiny jak krava tikaj, rada by se mnou
mela dité... Tak jsem ji dal kopacky, ty vole.,Dité". Co to ma
kurva znamenat? Copak sem nakej hodinar? Miluju cynicky
hlasky...

Vejde holcicka.
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VIKTOR: Nazdar kote.
HOLCICKA: Dobry den.

VIKTOR: ,,Dobry den”... tak jako netykavka. No jak myslis...
Kolik ti je, kote?

HOLCICKA: Deset.

VIKTOR: Hm, tak deset. Tak to ne, koté, sorry — ale do toho
nejdu. Ne, vazné, koté, s tim jsou pak désny voplejtacky.
Mam pro tebe pochopeni, ale fakt ne. A s brekem to na me
nezkousej. To na meé nezabira. Jak se zensky rozbrecej, tak mi
naskakujou fakt jako vosklivy pupinky! Nemam tam néco?
Holcicka zavrti hlavou.

VIKTOR: Mas stésti. Ci se$ vibec?

HOLCICKA: Tatinkova.

VIKTOR: Tak tatinkova. Koté je intelektual. Cetla Freuda -

Holcicka se prida k Viktorovi.

VIKTOR + HOLCICKA: Vi, Ze kazda hol¢i¢ka je tatinkova. A
chlapecek mamincin.

VIKTOR: (obdivné) Dobry, kote. Viktor. Viki. Co takhle jointa?
HOLCICKA: J4 od cizich lidi nesmim.

VIKTOR: Co blbnes? Jakej ja jsem cizi? Pamatujes, jak jsem
tu na tebe kazdej den Cekal? Dival se, jak jdes do skoly? A ty
jsi délala, ze mé nevidis?... Jenze jsi mé vidéla. Dobfe jsi mé
vidéla...

HOLCICKA: Nevidéla.

VIKTOR: Videla.

HOLCICKA: Nevidéla. To neni moje 3kola.

VIKTOR: Nekecej, koté. Na mé si s Alzhaimerem nepfijdes.
HOLCICKA: S kym?

VIKTOR: Jati... Kdepak, ja vas mam prokoukly, kocky.

Ja znam ty vase finty. Tahate kocoury za vousy, délate

z nich voly, a pfitom je to jenom takova hra. Chcete je
vyprovokovat.

Pauza.

HLAS IRENY: Irenko!

Vejde Irena.

IRENA: (holcicce) Ke mng, kocicko. Nech tady pana.

HOLCICKA: On si zacal. (Bavi se.) Nabizel mi bonbony.
IRENA: Vy jste ji nabizel bonbony?

HOLCICKA: Karamelky.

IRENA: Karamelky?

HOLCICKA: Jo, karamelky.

IRENA: (Viktorovi) Takovy ty, co vytahujou plomby?
HOLCICKA: Jo, pravé ty!

IRENA: Viktore?

VIKTOR: irena?

IRENA: (holcicce) Kocicko, béz si hrat chvilku vedle.
HOLCICKA: Ale mami -

IRENA: Uz jsem rekla, koteé.

HOLCICKA: Mami!

IRENA: Ven!

Holcicka odejde.

IRENA: Viktore, jsi to opravdu ty?

VIKTOR: Jasne.

IRENA: Malem bych té nepoznala.

VIKTOR: Taky uz mi neni dvacet.

IRENA: Ani mné ne. Ale to nevadi, ze ne? Ze to nevadi, Viktore?
Ze ne? Viktore, fekni: kolik uz je to vlastné let? Ctyfi? Pét?

VIKTOR: Dvanact.

IRENA: Tak dvanact... Ale pfitom jako by to bylo véera... Ze
jo? Ze nekecam, Viktore? Ze jo? Ty a ja, zacatek kvétna, tahle
lavicka... Jé — podivej, Viktore...

VIKTOR: Viktor a Markéta -

IRENA: A tdmbhleta kasna; tam jsme si prece slibili -
VIKTOR: Akorat ty bfizy trochu povyrostly.

IRENA: Hm, btizy... Ale jinak zGstalo véechno p¥i starym. Ze jo?

VIKTOR: Jasné.To je tvoje dite? Pekny kote.

IRENA: Az do vcCerejska jsem myslela, ze mame kluka. Muj
mMuz mi nic nerek.
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VIKTOR: Dité s chlapem désné zamava.

IRENA: Ale s zenskou taky, Viktore, s Zzenskou taky... Vis,
Viktore, ja ti néco feknu... nevadi ti, ze budu upfimna?’

VIKTOR: Ne, klidné mluv.

IRENA: Mit dit&, to neni zadna prca... Potrebovala bych
vysadit.

VIKTOR: Vysad -

IRENA: Hodit za hlavu vsechny ty starosti, jestli uz je jako

zaplaceny inkaso, v kolik pfijdu domu k vecefi a nebo jak to -

budem fesit s téma prdikama... Rozumis: aby zase vsechno
bylo jako dfriv, tak jak bylo.

VIKTOR: Tak jdem na to?
IRENA: My dva, Viktore? Po dvanacti letech?
VIKTOR: Ja se nezmeénil, kote.

IRENA: (s udivem) Pockej, ty jeSté nejsi Zzenatej? Ty jeste
nemas dite’

VIKTOR: Dité je proti mymu presvédceni, Ireno. Proti my
zivotni filofozii. Hele — udélat dité, zalozit rodinu, to dokaze
kazdy druhy pako. Ale ziskat Zenskou péknou pisnickou, to
uz chce vod tebe trochu jinej pfistup. Bejt v pohodeé. Mit
¢istou hlavu. Rozumis — cool... Takze co?

IRENA: (po chvilce rozmysleni) Tak jo.

KONEC PRVNI CAST!

DRUHA CAST

s
VIKTOR: (divdkim) Kdy to jako vsechno bylo? Uz nevim.
Asi po koncerté. Sedél jsem v $atné, koufil jointa a tak, a

v tom vesla. Kdo? To uz nevim; prosté ale vesla; sedla si mi
na klin a tak ndk roztomile Zensky fekla: ,Tak jsem tady.
Tohle vazné fekla. Tak co jsem mél délat — kdyz tohle fekla?
Takovyhle slova... A dal? Dal uz zase nevim. Asi byla naka
pafba. Jasné. Ur¢ité byla pafba. Pafba byla tenkrat pofad.
Jedna velkd pafba. Proto uz nic nevim. Kdyz byla ta velka
parba...

2.
Hospoda. Lubos a Standa s pivem u stolu.

LUBOS: Ty vole, nechci jako hazet viny, fakt nechci, ale tak se

mi zda, ze se néco deéje.

STANDA: Fakt?
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LUBOS: Fakt. Zatim nemam duakazy, rozumis, ZATIM, ale fakt
si myslim, ze se néco déje.

STANDA: A proc jako myslis?
LUBOS: To snad chlap jako cejti, ne? Srdickem, ty vole.

STANDA: Jo tak. Jasne.

LUBOS: Jak bych ti to... Mam takovy stavy. Rozumis: je
pozdé vecer, sedim v kresle, co jsem zdedil po mamince,
rodina uz spi, dvanact hodin, na kliné mam rozectenej
magazin, fikam si:, Je ti pétatficet, mas Zzenu, dité, v koupelneé
koS s nevypranym pradlem...”

Prosté maximalni saturace tvy socialni role... A tak jdu

do 3pajzu, tam vidim, jak visi zbytek salamu, a na polici je
nedopity pivo... Tak to vezmu, kousek toho salamu uriznu...

STANDA: Lubosi!

- LUBOS: Chtéla po mné zeleninui.

STANDA: Zeleninu?

LUBOS: Zeleninu. Rozumis - délal jsem k vecefi karbanatky;
KAPUSTOVY karbanatky; takovej jakoZze kompromis mezi
clasickou a zdravou kuchyni, a vona se mé normalné zeptala,
jestli by k tomu jesté nebyla dusena mrkev.

STANDA: Dusena mrkev?

LUBOS: Dusend mrkev! Ty vole, vidéls nékdy zenskou, ktera
by si dobrovolné dala dusenou mrkev?

STANDA: Treba té vazneé zere.

LUBOS: Ty vole!

STANDA: Ne, vazné. Ja vedu se Zdenou voddélenou kuchyn.
Zdena ma kosér kastroly na masity jidla.

LUBOS: Ne, fakt se néco déje. Aquaplaning. Jasné -
aquaplaning. Rozumis - jedes po silnici autem, venku desne;
lijak, ale ty jsi v pohodé, viechny jizdy mas bez nehody... a
vtom najednou aquaplaning.

STANDA: Aquaplaning?

LUBOS: Aquaplaning... A mazes kroutit volantem jak chces.
3.

Kavdrna. Irena a Zdena s koktejlem a brckem u stolu.

ZDENA: Viki?!

IRENA: Jo, Viki.

ZDENA: Fakt jako Viki?!




IRENA: Jo, fakt jako Viki.
ZDENA: Fakt?

IRENA: Fakt.

ZDENA: Tak to jsi teda fakt krava.
IRENA: Pockej - jak jako krava?
ZDENA: Fakt krava.

IRENA: Jak jako myslis -
ZDENA: Viki je singl.

IRENA: Ja vim.

ZDENA: Singl z presvedceni.
IRENA: Jenze byl ma prvni laska.
ZDENA: Kravo!

IRENA: A ja jeho taky.

ZDENA: Ireno!

IRENA: Takze slo o jako takovej intuitivni navrat na same;
zacatek cesty.

ZDENA: Proboha, IrCo, a kam tim jako mifis, kdyz

se scuchnes s chlapem, kterej na partnersky vztahy
programoveé kasle? Mysli! Jsi vdana zenska! Tady je Rhodos
- tady skakej.

IRENA: Zdeno...
Pauza.

ZDENA: Vis co, Ir¢o - hele ja vim, Ze nemam co povidat, kdyz
uz to sama s Vikim tahnu dobrejch deset dvanact let. Jasne.
Ale rozumis: vzdycky mam tolik rozumu, abych vedéla, co
pro meé tvuj Lubos znamena.

IRENA: Ja vim, ze jsem blba. Ale hele, Zdeno: ja bych se na
tvyho Standu taky nikdy nevykaslala. Copak bych mohla
zapomenout, co vsechno pro meé udélal, kdyz se nam

s LuboSem nedarilo otéhotnét?

Dlouhd pauza.

ZDENA: Tak jo, no. Tak promin. Nejsi uplné blba... Ja vim, ze
mame dobry chlapy. Idioty — ale dobry.

IRENA: Ty mi taky promin. Ja vim, ze Viki je smésnej
egocentrik, kteryho by ani nenapadlo postarat se vo nékoho
jinyho nez vo sebe. To je jasny... Ale hele - roztomilej, to zas
je, ne? Aty jeho pisnicky, ty jsou taky hezky. Co?

Zdena na lrenu nechdpavé zira. Dlouha pauza.
4.
V byté, kde bydli holCicka.

VIKTOR: Mate to tady ale zatracené utulny.

HOLCICKA: Ja vim.

VIKTOR: Vylesténa klicka.

HOLCICKA: Tatinek luxuje kazdej den.

VIKTOR: Trochu magor, ne?

Holcicka prikyvne.

VIKTOR: No jo, no... to neni jako u me.

HOLCICKA: A jak je to u vas?

VIKTOR: To bys jesté nepochopila.

HOLCICKA: Pochopila.

VIKTOR: Nepochopila.

HOLCICKA: Pochopila.

VIKTOR: Nepochopila a cucej radsi ten bonbon. Chutna?
HOLCICKA: (pfikyvne) Pochopila.

VIKTOR: Nepochopila.

HOLCICKA: Pochopila.

VIKTOR: Hele - ses snad singl?

HOLCICKA: Sem.

VIKTOR: Tak vidis... Prosté takovy jako doupé to je.
Rozumis - singl-doupé. Dva hrnky, dva rucniky, jedna
postel, prach v ramci spolecensky slusnosti... (Pfejede
prstem po ndbytku.) Hele, tady si to utfi — nebo bude mazec,
az se vratéj vasi... Ne, je fakt videt, ze tu bydli spofadana

rodinna jednotka.

HOLCICKA: Myslite jako maminka, tatinek a jejich milovany
dité?

VIKTOR: No - tak ngjak.
HOLCICKA: Ale maminka s tatinkem se nemaji moc radi.
Vlastné bych rekla, ze se vubec nemaj radi... Spis se jako

nenavidéj... Jako kazdy spravny rodice.

VIKTOR: Neprehané;.

62007



HOLCICKA: Nepiehanim. Hadaji se jako psi.
VIKTOR: Jako psi?

HOLCICKA: Jo. Jako pouli¢ni sméska.
VIKTOR: Tak to kecas.

HOLCICKA: Nekecam. Treba vcera - otec v jedny jakoze
idylicky chvilce rekl matce, ze jsem holka.

VIKTOR: Ona to nevedeéla?

HOLCICKA: Asi ne.

VIKTOR: Trochu divna matka, ne?

HOLCICKA: (Pokrc¢i rameny.) A kdyz jsem vecer méla hlad,
tak se na me uplné vybodla. Musel jit se mnou tata... No, a
otec pak navic jeste v cukrarné prohlasil, ze si vlastne vubec
neni jistej, jestli je moje matka moje matka.

VIKTOR: Prosim té - a jsou tvy rodice vubec tvy rodice?
HOLCICKA: No - voni si to myslej.

Pauza.

VIKTOR: (Ukdze na svou kytaru.) Hele, koté - tak tohle
preferuju ja. Télo, krk, hlava -

HOLCICKA: (Ukdze na otvor v kytare.) A co je tohle?
VIKTOR: Takhle ja to do toho naperu. (Zahraje nékolik
akordu.) A tady vypadne pisnicka... Chces nakou
zahrat?

Holcicka pfikyvne a sedne si na zem. Viktor zacne tklivé hrat.

HOLCICKA: (s despektem) Slusny. Je vidét, Ze mate svou
kytaru fakt rad.

Viktor se urazi. Pauza.

VIKTOR: Tak co, uz si docucala bonbon?
Holcicka prikyvne.

VIKTOR: Tak vycistit zuby, pfevliknout a spat.
HOLCICKA: A co pohadka?

VIKTOR: Kdo?

HOLCICKA: Pohadka.

VIKTOR: Myslis jako -

HOLCICKA: Jak se vypravi na dobrou noc.
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VIKTOR: Jo tohle.

HOLCICKA: Jo.Tohle.
VIKTOR: Ja jsem tva pohadka...
HOLCICKA: Ale nejsi.

VIKTOR: Jsem.

HOLCICKA: Nejsi.

VIKTOR: Jsem.

HOLCICKA: Nejsi.

VIKTOR: JSEM.

HOLCICKA: (ponékud zaskocena) Jste fakt dobrej.

- Ozve se hlas vypravece.

HLAS VYPRAVECE: Za devatero lahlidkama a devatero
cukrarnama bylo jedno kralovstvi. Kralovstvi tak maly, ze
by se veslo i do diry od ementalu. A tohle kralovstvi by bylo

jinak zcela bezvyznamny, nebyt jedny divny véci: v kralovstvi

platil zakaz konzumace mlika... Mozna si fikate:,Co je to
za blbost, ,zakaz konzumace mlika,E mliko pfece obsahuje
dUlezity ziviny..."

Holcicka se nehybe. Viktor holcicku ulozi na zem a odejde.

5.

Lubos a Standa nad leZici holCickou.

LUBOS: Tak co?

STANDA: Je tady.

LUBOS: A co déla?

STANDA: Spi.

LUBOS: Spi... Tak to je presny. To to cely vystihuje. Celej den
nékde litda, ale vecer, to si klidné prijde domu, strci prst do
pusy — a usne.

STANDA: Jako by se nechumelilo.

LUBOS: Jako by vo ni neslo...

STANDA: A pritom jde hlavné vo ni, co?

LUBOS: Ty vole, ale mné uz je to jasny... (Vytdhne

pistoli.) ...mné uz to do sebe zapada - smysl vseho
tohodletoho.

STANDA: Lubosi, ty vole! To nejde.
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Vejdou Irena a Zdena.

IRENA: Co tady delate? Co jste s ni udélali?
LUBOS: Co?

IRENA: Ze tak klidné spi?

LUBOS: Co bysme s ni -

IRENA: Nikdy takhle klidné nespi — kdyz se néco déje.
LUBOS: Taky se nic nedéje.

IRENA: Tys mi jako vCera nic nerek?
LUBOS: A co -

IRENA: Lubosi -

LUBOS: Ne, vazné -

IRENA: Ty mé fakt neétvi.

STANDA: (Irené) To nemoh fict. To jsem vcera fek ja tady
Zdene.

ZDENA: Co?

STANDA: Abys mé nestvala.

IRENA: Ne, aby té nesrala.

STANDA: Co?

IRENA: Nesrala.

STANDA: To jsem nemoh rict.

IRENA: Rek.

STANDA: Nerek.

ZDENA: Rek.

LUBOS: Dost! Nevidite, Zze spi? To ji chcete vzbudit?
Objevi se Viktor.

VIKTOR: (ostatnim) Nemusite Septat. Uz vodesla.
OSTATNI: 777

VIKTOR: Vodesla. Uz tady neni.

OSTATNI: ?7?

VIKTOR: Neni. Jsme sami.

Dlouhd pauza. Zaskoceni Lubos, Standa, Irena a Zdena hledi na
holcicku.

VIKTOR: Nebylo by néco k jidlu? Ve Spajzu nic neni.
LUBOS: V lednici jsou jesté kufeci Fizky.

Viktor pfikyvne.

LUBOS: Date si jesté nékdo?

Irena a Zdena zavrti hlavou, Standa témér omluvné prikyvne.
ZDENA: (Standovi) Vodkdy jis kureci rizky?

STANDA: Procistuju.

Lubos prinese Fizky z lednice. MuZi se daji do jidla. Pauza.
VIKTOR: (Irené) Tak co? Pohoda?

IRENA: Hm...Vsechno je, jak ma bejt.

VIKTOR: (ostatnim) Takze co?

Nikdo nereaguje.

VIKTOR: (divakum) Popojedem.

KONEC

ramaturgicky;

Friedrich Durrenmatt

Romulus Veliky

Nehistoricka historicka komedie o Ctyrech dejstvich

S pouZitim autorovych pozndamek ke hre pripravila
Pavlina Schejbalova.

Preklad: Jiri Stach z némeckého originalu Romulus der Grosse vy-
daneho ve Friedrich Durrenmatt Werkausgabe in dreissig Banden,
Diogenes Verlag, Curych.

Osoby: 15 muzu (Romulus Augustus - zapadofimsky cisafr, asi
40-50 let; Zenon lIsaursky - vychodofimsky cisaf, asi 40-50 let;
Aemilianus - Fimsky patricij, asi 25-30 let; Mares — ministr valky, asi
40-50 let; Tullius Totundus — ministr vnitra, asi 40-50 let; Spurius
Titus Mamma - prefekt jizdy, mlady; Achilles a Pyramus - velmi
stafi komornici; Apollyon — obchodnik s uméleckymi predmeéty,
asi 40-50 let; Caesar Rupf — prumyslnik, asi 50 let; Phylax — miladsi
herec; Odoaker — germansky knize, asi 40-50 let, Theodorich - jeho



synovec, mladik; Phospihoridos a Sulphurides — komofi neurcitéeho
véku) + 2 zeny (Julia — Romulova manzelka, asi 40-50 let; Rea - ci-
sarova dcera) + kuchar, sluhové, Germani.

Misto a doba déje: Vila cisare Romula v Campanii, od rana 15. do
rana 16. brezna roku 476. Zchatralé venkovské sidlo.

Romula Velikého napsal Durrenmatt v zime 1948-49. Pre-
miéra se konala v basilejském Stadttheater 25. dubna 1949. Nova
verze hry, kterou autor pfipravil pro knizni publikaci a o niz je nize
psano, je z roku 1980.

1. déjstvi

Odehrava se, stejné jako cela hra, v cisarove letni vile, kte-
ra na prvni pohled vypada jako zpustla zemédélska usedlost. Hejna
kdakajicich slepic, jinak prazdno, jen polorozpadly nabytek, u stén
ctihodné busty osobnosti z Fimskych dejin.

Z poslednich sil k Romulové pracovné doklopyta unave-
ny, zaspinény, krvacejici posel — prefekt jizdy Spurius Titus Mamma,
ktery pfinasi dllezitou a Spatnou zpravu o tom, ze fimské impeéri-
um se rozpada, protoze Germani se blizi. Posel ale k cisafi hradbou
dvou zaprasenych ,dulezitych” komorniku neprorazi.

Achilles: Germdni se blizi uz pét set let, Spurie Tite Mammo.

(Prefekt popadne komornika Achilla a zatrese jim jako zprdachnivelym
sloupem.)

Spurius: Mou vlasteneckou povinnosti je promluvit s cisafem! Ted
hned!

Achilles: Viastenectvi, které je v rozporu s vybranym chovdnim, nepo-
vazujeme za zadouci.

Spurius: Ach boze! (Bezmocné Achilla pusti.)

Pyramus: (ho uklidnuje) Ja vam reknu jak na to, mlady muzi. Odeberte
se k vrchnimu hofmistrovi, zapiste se do seznamu prichozich, pozddeyj-
te ministra vnitra o povoleni podat dvoru ddleZitou zprdvu - a budete
ji smét cisari sdélit v nejblizsich dnech, moZnd dokonce osobne.
Spurius: Nestastny Rime! Dva komornici zavinili tvij pdd! (Zoufale
odbéhne doleva. Oba komornici opét zkamend.)

Potom vejde cisar s ponékud opadanym zlatym vavri-
novym véncem na hlavé. Protoze jsou pravé breznové idy, ma ze
zakona vyplatit sluzné zaméstnanclm fise, ale bohuzel se dozvida,
ze ministr financi utekl se statni pokladnou (beztak prazdnou). Ko-
mornikdm tedy zaplati dvéma z poslednich zlatych listkt z vénce,
ale maji se jesté rozdélit s nejdUlezitéjSim zaméstnancem - s ku-
charem.

Kdyz Romulus douradoval, podava se snidang, jejiz pod-
statnou soucasti jsou vejce od slepic, které ma cisar pojmenovane
podle politikt, viadct atp. Podle toho, jak slepice nesou, odecita
cisar politickou situaci ve svéte.

Romulus: Nes| jesté nékdo?

Pyramus: Odoaker. (Je trochu rozpacity.)

Romulus: Podivejme!

Pyramus: Dveé vejce.

Romulus: To je tizasné! A muj vojevudce Orestes, ktery md to german-
ské kniZe porazit?

Pyramus: Nic.

Romulus: Nic. Nikdy jsem o ném nemél valné minéni. Chci ho dnes
vecer videét na stole — nadivaného kastany.

Ke stejnému konci odsoudi cisaf i slepici svého jména,
protoze také nic nesnesla.

Ranni pohodu u snidané zrusi rozcileny a zoufaly ministr
vnitra Tullius, ktery chce cisare neprodlené informovat o poslovi a
jeho zpravée. Ale Romula zprava nezajima. Vic se stara o to, aby byl
poslovi poskytnut nalezity komfort a hlavné aby se vyspal. A tak i
ministr odchazi s nepofizenou.

DRAMATURGICKY POZORNIK

Romulus: Zprdva nikdy neobrdti svét vzhiru nohama. To udélaji fakta,
a ta uz stejné nemuzeme zmenit, protoze se stala driv, nez o nich do-
staneme hldseni. Hldseni jen znepokojuji svét, a proto je tfeba vyhybat
se jim, jak je to mozné.

Cisar pak nevzrusené pokracuje v snidani. Jen pri tom
smlouva s Apollyonem, obchodnikem s umeéleckymi predméty,
ktery si vybira historické busty, ale nechce za né dat moc penez.

Dalsim rozrusenym pfichozim je cisafovna Julia. Nechape,
jak mUze Romulus v takoveé chvili jist. SlySela o tragické zprave, ale
nezna jeji obsah. Romulus se nenechd od jidla vyrusit, je presved-
¢en, Ze ho stejné Ceka nepfiznivy konec.

Pravdépodobné jedinym, kdo o zadné zprave nema po-
néti, je cisafova dcera Rea. Presto pfichazi v pochmurné naladé a
nema chut k jidlu. To je naopak jeding, co rozrusi otce - cisare. Ale
Rea pravé studuje roli — narek Antigony nad smrti. Jeji snoubenec
je totiz uz tii roky v germanském zajeti.

Romulus: Nestuduj tu starou smutnou roli, cvi¢ se v komedii, ta nam
odpovidd mnohem [épe.

Do rodinné spolecnosti vlieti ministr valky Mares a duraz-
né Zzada, aby cisar vyslechl posla. Ale cisaf se zaroven prave dozvida
od komornika, Ze slepice Odoaker (pojmenovana podle german-
ského vidce) pravé snesla tfi vejce. A tak je mu jasné, ze Germani
dobyli Pavii (,Takova shoda snad jesté v prirodé existuje, jinak by
na svété nebyl uz vliibec zadny poradek.) a na rozdil od manzelky
a dcery tou zpravou vibec neni ochromen. Rea jde radéji studovat
Antigonu a Julia dostava dalsi ranu zjisténim, ze Romulus rozpro-
dava busty, které mu vénoval jeji otec.

Nato vpadne prepychove odeny vychodorimsky cisar Ze-
non a prosi Romula o azyl. Jeho dva komofi ho nuti (uz pokolikate)
pronaset obfadny Zalozpév. Nemuze prosté zadat jen tak proste a
pfimo. Romulus oba komofi necha zavfit do kurniku, Zenona zve
ke stolu a ukazuje se, Ze ani nevi o vale¢ném konfliktu, ktery spolu
oba cisafi uz léta vedou. Zenon je pohorsen, ze v takove chvili se
Romulus stara vic o své slepice nez o fisi. Snazi se probudit hrdost
na rimskou minulost, kulturu, davnou velikost.

Pifiti se Mares se zpravou, ze Germani uz tdhnou na Rim.
Romulus uz ale nema v podstaté zadnou armadu, a tak ministr val-
ky navrhuje totalni mobilizaci. S tim Romulus naprosto nesouhlasi,
a tak se zda, ze se neodvratne blizi konec.

Nadéji vnasi prichozi obchodnik Caesar Rupf, puvodem
German, zijici v Rimé. Je to velebohaty vyrobce kalhot, nejnovéjsi
fimské novinky. Romulus je proti Germantm i proti kalhotam, ale
Rupfav navrh, jak fisi zachranit, ho zajima. Caesar Rupf slibuje, ze
zbavi Rim GermanU prosté tak, Ze je preplati. (,Dneska si Ize koupit
kazdého, Veli¢enstvo.”) A za to chce spojeni fimského imperia se
svou firmou, tj. chce za zenu cisafovu dceru Reu a kalhoty maji byt
prohlaseny za povinny odév. Dava cisafi ¢as na rozmyslenou do
odpoledne a odchazi. Cisafovna Julie by okamzité souhlasila, ale
Romulus odmita kupcit se svou dcerou. Rim by prodal hned. Julie
uz nevi jak dal, stydi se za manzela.

Romulus dosnidal a konecné prijima posla, ktery obradné
sdéluje spatnou zpravu. Romulus v ném ale misto hrdiny vidi pozé-
ra, a tak neni divu, Ze také posel cisare zavrhuje.

2. déjstvi

Na dvorku plném slepic pobyvaji cisarsti urednici. Pali
archivy, protoze Rim je dobyt a oni nemaji penize na to, aby staré
spisy zachranili. Zenon nad tim vsim vrti hlavou. Ve své vznesenosti
nechape, ze uz nikdo nevéri v dobry konec. Uvnitf cisafovna bali
kufry.

Posel Spurius se potaci po dvore, stale jesté nespal a ani
nechce usnout, chce se pomstit. Mares nepochopitelné stale pra-
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cuje na strategii jak nakonec Germany porazit. Ostatni jsou skep-
tiCti. Ale Mares je tvrdosijny a planuje, ze kdyz se dostanou na Sicilii
(bez lodstva), dostanou se Germani do slepé ulicky na fimskem
poloostrové a oni je pak ze Sicilie snadno pfevalcuji Tim planem
ostatni ufedniky nakonec prece jen trochu nadchne.

Mezi ministry prichazi Aemilianus. Je to snoubenec Rey,

ale nikdo ho nepoznava. Vypada straslive, utekl z germanskeho
zajeti. Nepozna ho ani sama Rea, ktera opodal zkousela s hercem
dialog z Antigony. Tvafi v tvar zbidacenému Aemilianovi je vlaste-
nectvi a hrdinstvi ministru smesne.
Tullius: Mily pfiteli, vds osud byl jisté tézky a zaslouzite si nasi uctu, ale
nemusite si hned myslet, Ze my jsme v rezidenci neprodélali nic. Sedét
tady a pfijimat jednu Jobovu zvést za druhou a byt uplné bezmocny je
to nejhorsi, co se politikovi muze stdt.

Vtom se vraci obchodnik Rupf, a kdyz se Aemilianus dozvi
0 moznosti, kterou nabizi, paradoxné ve jménu Reiny lasky (aby to
udélala pro jejich lasku), donuti ji patetickym vystupem slibit, ze se
za Rupfa provda. Vsichni si oddechnou, padne rozkaz prestat palit
archivy, nadéje znovu svitla... Ale cisaf Romulus nesouhlasi.
Romulus: Moje dcera se podrobi cisarové vali. Cisar vi, co ¢ini, kdyz
vrhd svou Fisi do plamend, kdyZ nechdvd padnout, co se stejné hrouti,
a rozslapdvd, co patii smrti.

Vsechno se opét zahali do ¢erného dymu z palenych
archivu.

3. déjstvi

Cisar se v noci po koupeli chysta ke spanku. Moc veci uz
mu nezbylo, skoro vsechno si zabalila manzelka, ktera si s nim jde
jesté naposledy promluvit. Odplouva s ostatnimi na Sicilii. K dispo-
zici ma ale jen vor.

Romulus: Neuvidime se uz nikdly.

Julia: Jsem rozhodnuta pokracovat na Sicilii v boji proti nepriteli. Za
kaZdou cenu.

Romulus: Bojovat za kaZzdou cenu je ten nejvetsi nesmysl.

Julia presto zkousi presvedcit manzela k odjezdu. Ale
dozvida se jen horkou pravdu - Romulus si ji nevzal z lasky, byl to
snatek z rozumu. Oba se navzajem potiebovali. Julia neskryva, ze
je ctizadostiva. Liného cisafe si nemuze vazit. Romulus se snazi ji
vysvétlit motivace sveho chovani béhem zivota, ale zrejme se to
miji uCinkem.

Romulus: Svétovd Fise rimska existuje uz po nékolik staleti jen proto,
Ze md cisare. Nemél jsem tedy jinou moznost, jak impérium zlikvido-
vat, nez stdt se sam cisarem.

Po manzelce si s Romulem prichazi promluvit i dcera.
Ale on nechce mluvit o politice, chce mluvit o soukromi, o citech.
Nesnasi patos. Radi ji, aby zUstala s Aemilianem, kteréeho miluje, ale
ona vi, Ze jeji snoubenec uz miluje jen Rim. Pfesto ji nakonec otec
pfiméje, aby $la za snoubencem.

Ten to vsechno vyslechl v tmavém kouté pokoje, kam se
tajné dostal. Cisaf o ném vedél. Nevedél ale o tom, Zze v loznici se
skryvaji i ministfi a Zenon i posel Spurius. Vsichni chteji zpatky velky
bohaty Rim. Romulus ale neciti potfebu s nimi jednat. Chce mluvit
jen s Aemilianem, kterému klidné pfiznava, Ze proti Germanum neu-
délal nic. Obé strany maji svou pravdu. Podle cisafe prichazi jen to, co
si Rim zaslouzil. V tuto chvili je ale se svou pravdou sam a ti, ktefi jsou
s nim v loZnici ho pfisli zavrazdit pro spasu Rima. V posledni chvili jim
v tom zabrani pokfik zvenku, ze Germani se blizi. Vrazi uteCou, zusta-
ne jen posel Spurius, konecneé spici. Cisar jde take kiidne spat.

4. dejstvi
Rano se Romulus vzbudi v opusténém dome. Zbyli mu
jen dva stafi komornici a i ti se chystaji k odchodu - obchodnik

Rupf jim nabidl vétsi plat. Navic pfinaseji zpravu, ze cela posadka
voru, kralovna s dcerou, ministfi a vsichni ostatni v€etné kuchare,
se utopila. Zachranil se jen Zenon se svymi komofrimi.

Cisar snida. Politickou situaci opét odrazi stav slepici snusky.

S pokfikem v pozadi vchazi German — germansky vudce
Odoaker. Romulus je prekvapen, Ze nevypada ani se nechova
barbarsky, naopak ma zajem o umeéni. Okamzité najdou spolecne
téma - slepicarstvi. Pfesto Romulus ocekava smrt. Jenze Odoaker
prisel proto, aby se Romulovi s celym narodem podrobil! (,Doufal
jsem, Ze vdlka bude mit humdnni prabéh.”) Ma s sebou svého synov-
ce, kterého nuti chovat se k Romulovi zdvorile. Ukdze se vsak, ze
stry¢ek se svého synovce boji. To proto se vydal do Rima. Také pro-
to, ze cely zivot hledal skute¢nou lidskou velikost. Mél na fimském
dvore svého Spiona, a tak mél o Romulovi zpravy. Ty nejlepsi.

Ale Romulus se neraduje:

Romulus: ZaloZil jsem cely svuj Zivot na dni, kdy se rozpadne fimské
impérium. Udeélil jsem si prdvo byt soudcem Rima, protoZe jsem byl
ochoten zemfit. /.../ Nechdval jsem téci krev svého ndroda, ktery
jsem ucinil bezbrannym, protoZe jsem chtél prolit svou vlastni krev.
A ted’'madm zdstat nazivu! Ted moje obét nema byt prijata! Ted mam
byt jediny, kdo se zachrdnil/.../ Vse, co jsem ucinil, je rdzem absurdni.
Zabij mé, Odoakere!

Ale Odoaker nutné potrebuje, aby Romulus zil. Nakonec
najde jediné mozné feseni — dd Romula do penze a svého synovce
chce zabit, dokud ten je slabsi. Ale Romulus je chytfejsi, uvédomuje
si, Ze oba museji nést svlj trpky osud, vyzyva Odoakera, aby vsem
vladnul v miru. (,Budou to léta, na kterd svétové déjiny zapomenou,
protoZe to budou nehrdinskd léta — ale budou patfit k nejstastnéjsim
[étim této zemé."). Romulus rozpousti své impérium, jmenuje Odo-
akera italskym kralem a odchazi do penze. Germani mu vzdavaji
uctu. Jak Romulus, tak Odoaker védi, Ze oba jednou zabije mlady
synovec, ten, ktery je pravym Germanem.

Posel Spurius se probouzi pozdé. Rim uz neexistuje a jeho
cisar vlastne taky ne.

Z autorovych poznamek ke hre (1949):

Je to tézka komedie, protoze je zdanlivé lehka. /.../ Herci
musi ve vSech postavach objevovat lidskost, jinak je nemohou
hrat. To plati o vsech mych hrach. Zvlastni, mimoradna obtiz viak
navic ocekava predstavitele Romula. Myslim obtiz, ktera spociva
v tom, Ze se publiku nesmi stat pfilis rychle sympatickym.To se
snadno fekne a tieba toho ani nelze dosahnout: je treba mit to
vsak v patrnosti jako taktiku. Skute¢ny charakter cisafe Romula
se smi projevit az ve tfetim déjstvi. V prvnim déjstvi musi byt
pochopitelny vyrok prefektav: ,Rim md hanebného cisare ve dru-
hém vyrok Aemiliantiv: ,Tenhle cisai musi zmizet.” Jestlize ve tretim
déjstvi Romulus soudi svét, ve ¢tvrtém soudi svét Romula. Je tfeba
presné si uvédomit, jakého ¢lovéka jsem v ném zpodobil: pravda,
je vtipny, nenuceny, humanni, konec koncu je to vsak ¢loveék, ktery
si poc¢ina nesmirne tvrdé a bezohledné a nerozpakuje se vyzadovat
od ostatnich rovnéz nekompromisnost, je to nebezpecny chlapik,
ktery pocita se smrti: to je to strasné na tom cisafském slepicafi,
na tom soudci svéta, pifevle¢eném za blazna, jehoz tragika spociva
pravé v komice jeho konce, v penzionovani, ale ktery — a jen to ho
¢ini velikym — ma tolik rozumu a moudrosti, aby souhlasil i s tim.

Text hry vysel knizné, vydal jej Divadelni ustav Praha
v roce 2006 v souborném vydani her Friedricha Durrenmatta na-
zvaném Hry. Lze jej objednat ¢i zakoupit na adrese: Divadelni ustav,
knihkupectvi Prospero, Celetna 17, 110 00 Praha 1, tel./fax. 224
809 156, e-mail: prospero@divadlo.cz, http://www.divadlo.cz/
prospero. Cena 340,- KC.
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